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Mogala kreol va picin dillari arasinda forqli cohatlarin miiayyon olunmast va
kreol dillarin ii¢ miixtalif marhaladon kecarak son akrolektal marhalads hibrid
dillarin yaranmast ila xarakteriza olunmasin aragdirir. Tarixin miixtalif dovrlo-

02-07 rinda bir sira alimlarin kreol va picin dillorin meydana galmoasi ila bagl miilahiza
Qsabul edildi:2025-03-07 va fikirlari da maqalonin asas tadqgiqat obyektini tagkil edir. Moqalada eyni
Onlayn méveuddur zamanda qeyd olunan ii¢ miixtalif marhalada dillarda bas veran fonetik, sintaktik
Acar sozlor: va morfoloji dayisikliklarin tahlili va niimunalarla asaslanirilmas: 6z aksini tap-
akrolekt; mgdrr. Tadgiqatin aragdirilmasmda miiqayisali tahlil metodundan istifada olun-
hibrid formalar; mug va bela bir qanaata galinmisdir ki, kreol dillar imperiya dovriiniin mahsul-
kreol dillar; dur, miistamlaka olkalarla hakim tabaqa arasnda ticarat alaglari qurmag iigiin
picin dillor. iinsiyyat macburiyyatindan yaranmusdir, kreol dillorin meydana galmasina iki -
ictimai- tarixi va ictimai-siyasi amillar boyiik tasir giiciina malikdir. Picin dillar
bazilekt marhalaya uygundur va budan forqli olaraq, kreol dillarin tagokkiil mar-
halasi hesab olunan akrolektal marhalanin xiisusiyyatlori isa hibrid dillarda 6z
aksini taprr. Tarixin novbati marhalasinda isa miixtalif 6lkalar arasinda igtisadi,
siyasi, ticari alalorin genislonmasi forqli dialektlorin dillara niifuzu dillarda
hibrid formalarin yaranmast ila naticalonmisdir.
Giris

Qlobal dilin bir sira forqli comiyystlerdes rolunu miisyyen etmsak ti¢iin miistomlaks ve post -
miistamloks dovrlerini ayirmaq labiiddiir. Bels ki, Ingilteranin “English Today” jurnalinda nagr
olunan English in Azerbaijan maqalasinds bu masala genis arasdirilmis ve miiayyan olunmusdur
ki, imperiya comiyyotlari linqvistik globallasmaya gatiyyetli sokilde miiqavimet gostormosi ilo
xarakterizo olunur. Dillsrin inkisafi ve imperiya comiyyetindes yeni dil formalarinin meydana
golmasine tasir edan asas amillers nazar salsaq post-imperiya comiyystlarinin yaranis: tarixini ve
dil — comiyyst miinasibatlerine kenar amillerin tesirini miisyyen etmis olariq. Bels ki, dillerin
inkisafinda daha Oncaloer do bir sira dil¢i alimlor terafinden todqiq edildiyi kimi dildaxili
(intralinqvistik) ve dilxarici (ekstralinqvistik) amillor miihiim rol oynayir. Dilxarici amillor
naticosinde dillor arasinda olage formalasir. Dilin yaranma tarixi ve dilde bas veran bu
dayisikliklorin izlarinin arasdirilmasmda kreol dillar bize savazsiz imkanlar bexs edir. Kreollar
adsten bir - biri ile genetik ve tiploji baximdan heg bir slageys malik olmayan iki dilin temasinn
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tozahtirtidiir. (Misal tigiin Roman/German, Niger/Konqo). Lakin, Hind-Avropa dillerinin tim-
salinda kontakt dillar ise ortaq genetik va tipoloji xiisusiyyatler baximmndan Kreol dillerdsn forg-
lonir. Kreol dillarin meydana galmasins iki - ictimai- tarixi v ictimai-siyasi amillar tesir etmisdir.
Kreol dillords substrat hadisesinin izleri daha ¢ox 6z aksinin tapir. Misal {iclin, isgala maruz
qalaraq qula gevrilan vo kreol dilini ana dili kimi manimseyan afrikalilarin naticalerinin koloni-
yanin hakim tebaqgosinin hadaf dilini istifade eds bilma imkanlar1 oldugca mahdud idi. Yalniz
sads sozleri dilin liiget torkibine daxil etmakle kifaystlonirdiler. Lefebvrenin “Relexification
Hypothesis” nazariyyasine asasan hadaf dilin dayisken xiisusiyystlarine malik olan kreollarda
moanbo dilo kegidin izlori agkarlanir. Buna asasen belo qonasts golo bilirik ki, kreollar hadaf dilin
xtisusiyyatlari il birga substrat dillarin sintaktik ve semantik, superstat dilin isa fonetik xiisusiy-
yatlorini 6ztinds birlesdirir [1].

Hesab olunur ki, kreollarin meydana galmasinds asas rol oynayan xalglar qula gevrilmis vo
hakim tebagenin dilinden serbest istifade imkanlarindan mehrum olmus Afrika xalqlaridir.
Lakin bu mahdudiyyst kreollarin meydana galmesinda Afrikalilara 6z yerli dillarinin svazsiz
rolunu siibtit etdi, misal tigiin Markazi Afrikalilar terafinden yaradilan “kikonqo” kreolu qullarin
asas linsiyyet vasitesi idi. Koloniyalar terafinden yaradilan Avropa dillari ise tadricen yerli
“Koine” kreoluna gevrilmisdir. Lakin bu kreol sabit dil olaraq giintimiizde mdvcud deyil vo yerli
Afrika qullar1 olan “Bozal”lar terafinden istifade olunan ikinci iinsiyyat vasitesi idi ki, koloniya-
nin tomoli qoyulduqdan qisa miiddet sonra meydana goldi. Oz sahiblori ilo tez tez iinsiyyotda
olan va sabit iinsiyyat vasitesi formalagdiran qullarin say1 plantasiya miiddatinds avropalilarin
saymu kecdi. Notica etibari il bir- birlari ile daha ¢ox iinsiyystde olan qullar artiq sahibkar, ssas
linqvist model deyildi. Bas na {iclin artiq say etibari ils tistiinliik tegkil eden bu qular 6z dillsrini
deyil avropalilarin dilerini asas iinsiyyet vasitesi olaraq istifade edirdilor? “S.S.Miifvena gora
kreollarm yaranmasina tasir edan asas ekoloji faktorlar ananavi demoqrafik parakondalikdon daha cox
ohalinin  seqreqasiyasi, siiratli mokan doyisdirtdirilmasidir” [2, s.76]. Misal tiglin plantasiya
igtisadiyyatmnin movcud olmadig1 Niderlandin Antille srazisinde Holland sahibkarlar terafinden
Brazilyaya gatirilmis ve cografi baximdan tacrid olunmus qullar Portuqal sivesi kreolunda
danugirdilar. Hatta seqreqasiyanin movcud oldugu koloniya dillari belo qullar arasmnda eyni
saviyyada danisilmirdi. S.S.Miifvene asagida geyd olunan sebablari asas gotirmisdir.

1) Afrika qullarina plantasiyada 6z yerli dillarini istifade etmoayae icaze verilmirdi;

2) Afrika qullar1 “liqua franka” yarada bilmadilsr, clinki Afrikanin forgli srazilsrinden
gotirilmisdilar ve yerli dillori tamamils miixtslif idi;

3) Bozallar (Afrikada dogulan qullar) onlardan daha 6nce hemin erazilers gotirilon ve
biitiin zorakiliglara sine geran afrikalilara uygunlagsmali idilar.

Yuxarida adi ¢okilon amilleri nozere alsaq afrikalilarin 6z kreollarini yaratmalarmin asas
sobabi kimi asagidakilar1 gostora bilorik: hakim tebaqge ilo iinsiyyet; qullarla tinsiyyet; ifadsli
motivasiya.

Ictimai-tarixi néqteyi nezarden yanagsaq “Transatlantik kolo ticarati” ve yaxud “ii¢ guseli
ticarat” kreollarm meydana galmasinds xtisusi rol oynayir. XVI-XIX asrler arzindes bu “Transat-
lantik kols ticareti” nin diinya iqtisadiyyatina danilmaz tssiri aragdirilsa da, kreolistikada bu
prosesin Afrika olkalorinag tesiri nazera almmirdr. Ciinki Afrika 6ziinti miidafis giicline malik
olmayan, xaotik bir arazi olaraq buradaki har bir tocrid olunmus gebils quldarlarin isgancalarine
moruz qalirdi. Qul Sahilinds yasayaraq ticaratlo masgul olan “Aja” comiyyeti “Haritan” va
“Surinamese kreollarm1” yaratmuglar. Biitiin kreollar XVII-XVIII esrlords yaransa da bu giin
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onlarin bir ¢oxu bazas1 Avropa dillari olan dillorle birgs islenir. Kreollarin meydana gelmasi {ig
morhals ilo xarakterize olunur: 1) akrolekt 2) mezolekt 3) bazilek. Akrolek marhalasi — baza dils
an yaxin, kreol dili daha ¢ox liiget bazasi ile zanginlesdiran, mezolekt: baza dilden daha ¢ox ayr1-
lan (divergensiya eden) marhals olaraq miisyyan olunur. Bazilektal marhals asasen qiisurlu
kreollarin yarandig1 moerhalos olub, bunun oksine akrolektal marhslo daha ziyal ve tohsilli soxs-
larin iinsiyyatinde miisahida olunurdu. Misal olaraq ingilis dilinin bazasinda yaranmis Camayka
Patois akrolekti Camayka ingiliscasi hesab olunurdu ki, bu akrolektos sahib insanlar ingilis dili ilo
Camayka akrolekti arasmnda kegidlar edarek {insiyyst qurmuslar. Bels ki, akrolektlor daha ¢ox
superstat dilin liigetini, bazilektlor daha sads s6zlardan ibarat yerli dillerin Ligatinden istifade
ediblor. Bazilekt vo akrolekt kreollarin fonetik, sintaktik, morfoloji formalar1 bir-birinden forg-
lonir.

Fonetik akrolektlar superstat dilin telaffiiziine yaxin teloffiiz sistemine malik olmuslar.
Camayka kontekstinds niimunolare nazer salaq:

Bazilekt:

“fi mi bwai dem a go a di shop” (My boys are going to the shop, oglanlarim magazaya gedirlar)

Akrolekt marhoalasinds iss geyd olunan ciimls ingilis dilinin fonetik gaydalarma uygun
toloffiiz olunur [3].

Sintaktik baximdan bazilekt dillarden farqli olaraq akrolekt dillar superstat dilin sistemi ilo
eynilasir. Misal {i¢iin, oglanlar magazaya gedirlar climlasinin strukturunda har iki dilin fargini
miisahide etmak miimkiindiir.

Basilekt: Di bwai dem a go a shop

Akrolekt: The boys are going to the shop

Morfoloji néqteyi nezarden bu dillar arasinda farqe nezer salsaq akrolekt dillords sade za-
man formalari, com soakilgilori islondiyi halda sade formaya malik bazilekt kreollarda bu forma-
lar méveud deyildi. Onlar diinan qacirdilar menasini ifads edan iki ciimlaye nazar salaq.

Bazilekt: Dem run yesterday.

Akrolekt: They ran yesterday.

Niimunadan ds aydin gérmak olar ki, baza dili ingilis dili olan bu akrolekt dils sintaktik ba-
ximdan ¢ox yaxin olsa da ke¢gmis davamedici zamanda islonmoli oldugu halda ke¢mis sads za-
manda islenmis, bazilekt forma ise $axs avazliyini ingilis dilinin fonetik sisteminas uygunlasdiril-
mis, soxs ve zaman sokilcilari qaydasina iss tamamile emal olunmamusdir. O bagda sani gozlayir
monasin: ifads edan asagidaki niimunslards hor ti¢ marhaladas dillerin inkisaf qanunauygunlu-
gunu vo hakim dilin sintaktik strukturu ilo eynilosmasini marholali sokilds izlomak miimkiin-
diir.

Bazilekt(sksar kreollarin strukturu bu formaya uygundur): Him deh a di yaad a wait pon you

Mezolekt (orta marhala): He is in the yard waiting for you

Akrolekt (asason superstat dilo uygundur): He is in the yard, waiting for you

Caudenson kreollarin meydana galmasinde picinlosma ve bazilektalizasiya proseslorinin
eyni deracade rol oynadiqlari ils bagl nazariyyeni irsli stiriib. “Bela ki, realliq onu gostorir ki, hal-
hazirda ingilis dilini ana dili kimi istifada edon ingilis va amerikanlar aslinda bu dili ana dili ingilis dili
olmayan va Amerika, Ingiltara, Avstraliya,Yeni Zelandiya, Simali Amerikamin (Anglofonlarmdan)
hiidudlarindan kanarda yasayan dil dasnyicilarindan monimsamislar "kimi qeyd etmisdir. [4, s.154].

Picinlorin yaranmasinin asas sebabi iso Avropa tacirlori ilo ¢oxdilli afrikalilarin tarixin
miixtalif dovrlerinds nizamsiz sokilds bir - birilorine uygunlasmalari ilo baglidir. Qeyd olunmasi
mithiim olan diger maqam Asiya bazarlarmnin tacirleri miistsilorin dillerine hakim olan
poliglotlara gevrilmisdilar. S.S.Miifven tarixi slageleri timumilasdirarken Afrika, Asiya ve Sakit
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okean: orazisinde yasayan xalglarin Avropa tacirleri torefinden istismar1 prosesinds yerli ohali
vo Avropallar arasnda birbasa iinsiyyesti temin eden tarciimagilorin miihiim rolunu
vurgulamisdir [5, s.45]. Avropallarin Afrika ve Asiya sahillorinds ticarati zamani portuqal
dilindan istifads etmsaleri Picin dillarin Karib ve Hind okeani kreollarindan sonra yaranmast ile
bagh farziyysleri artird1 vo naticods terciimagilorin say1 azalmaga basladi. “Havay ingilis kreolu
daha miibahisalidir, ¢iinki bu kreol plantasiyalarda deyil, sahor miihiiitinda formalasnsdir va bu arazida
yasayan Cin, Filippin, yapon, Koreya kimi etnik birliklor 0z etnik monsubiyyatlorini qoruyub saxlamaga
caligsalar da Havay kreolunu ortaq dil kimi istifada edirdilor” [5, s.353].

Ingiltero tarixine nozer salsaq, Elizabettanin hakimiyyeti dévriinde Ingiltere diger giic
dovlatlari olan Hollandiya, Portuqaliya, Ispaniya vo Fransa kimi 6lkelori geride qoyaraq XVII
asrde 0z agalilgimi Simali Amerikanin Karib adalarindan tutmus Afrika ve uzaq Serq 6lkalori ilo
ticarat olagalorine gadar genislondirdi, XVIII asrden baglayaraq ise Sakit okean, Avstraliya,
Conubi Afrika sahillarinds, Conubi ve Conub $Serqi Asiyada asas koloniya giliciine gevrilir. XIX
asrin sonu, XX asrin avvallarinda ise Afrikanin diger hissalerinds 6z koloniyalarin qurarag, asasi
Filippinde olan Amerika kimi giiclii koloniyanin qurulmas: ilo naticelondi. Yerli ohali ila
kolonistler arasinda tinsiyyat farqli sosolinqvistik ve struktur farglerinin meydana galmasina
sobab oldu. Naticads koloniyalasma dovriinds tedrici ve qarsiligli, madeni ve linqvistik yaxin-
lasma bas verir. Ilk vaxtlar yerli shali bunu gebul etmok istoss de, zamanla yerli linqvistik xiisu-
siyyatlor ingilis dilini zonginloesdirarak yeni bir dilin formalasmas: ilo naticelondi. Daha daqiq
yanagilsa, “sathi tomas leksik alinmalarin dila kegmoasina, daha giiclii tamas morfosintaktik otiiriilmo,
intensiv tamas isa kreollasma, yeni hibrid dillorin meydana galmasi ila naticalonir” [6, s.22]. Yoni dilds
bas veran dayisikliklarin saviyyesi comiyyatlorin tomas seviyyasi ilo miitenasibdir. S.5.Miifvenin
dilin tagakkiilii ekologiyas: nazariyyasine asasen dil tomasi zamani yeni yaranan dilo sabit element-
lorin segilmasi comiyyatlorin madeni ve linqvistik ekologiyasindan, yoni ham ektralinqvistik,
ham do intralinqvistik faktorlardan asilidir. “Bu tamas zamininda insanlar linquistik xiisusiyyatlari
bir- birindon kociiriir, tokrar edir, otiiriir va naticada yeni linquistik formalarm yaranmasima takan
verirlar” 6, s.24].

Osasmi Avropa dilleri togkil edon, miixtslif tarixi ke¢misi olan xalglarin dil tomasi naticasin-
da miixtalif regional, sosial tinsiyyat qruplar1 ve plantasiya {izvleri arasinda, eyni zamanda Av-
ropalilarla fermerlorin moehdud iinsiyyet miinasibatlori naticesinde miixtalif dil rekonstruk-
siyalar1 yaranmaga baslad.

Morkazi Simal hissade {insiyyet vasitesi olaraq istifade olunan ingilis dili Markezi Canub
hissenin ingilis dilinden bir gox xiisusiyystlora gra forqlenir. Ikinci dil olaraq digar bir xalqn
ana dilini yalns formada istifade edan xalglar dilde miisyyen vahidlarin yox olmasma ssbab
olur. Misal iiciin, vikinglar Simali ve Serqi Ingilterani isgal edarken dilds olan feillarin sokilci
alava olunaraq deayismasini mahdudlasdirmislar va fellarin morfoloji strukturunu dayismislor.
Simal vo Conubun bir - birine qarismasi, dil kegidi, kalkalasma, alinma vahidlarin dils niifuzu
naticesinds orijinal ilk dovrlerden ingilis diline hakim olan istenilon ciimle tizvii + feil
gqanunauygunlugu miibteda+xabar+ tamamliq strukturu ils svez olunmusgdur. Natice etibari ilo
dillarin tipoloji ve genetik noqteyi- nazarden miixtslif linqvistik xiisusiyystlors malik dillerls
tomasi noaticesinda sabit dil sistemi - hibrid dil meydana galmisdir. Lakin John Mac Whorter
iddia etmisdir ki, “kreollar gonc dillardir va tarixan baza dillar va mijvafiq kreollarin uygunlasmasinda
davamsizliq miisahida olumusdur”. [7, s.12]. Osrlar boyu picin - kreolu tokamdilii nazariyyasi an ¢ox
miibahiss doguran moesalalorden olmusdur. Yuxarida geyd olundugu kimi essasi Avropa
dillarine koklenean kreol va picin dillsrinin cografi movqeyi Afrikanin Atlantik okean1 ve Sakit
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okeani sahalarini shats edir. Kreol dilli hakim tsbaqgenin oksariyyeti ise Atlantik, Hind okeani
adalar1 vo Amerikanin Atlantik okean sahillorini shato edir. [5, s.212].

Bunlardan an sasasi, XIX asrden baslayan istismara maruz qalan koloniyalarin dovriidiir. Bu
cografi movqe olaraq Afrika, Asiya ve Sakit okean adalarini shate edir. Hakim tebaqenin dili
koloniyanin elit tobagelarine makteblards tadris olunmaga baglad: ve dili “lingua franka” kimi
istifade etmays baslayan koloniya iizvlari torefinden yerlilosmis Afrika fransizcast vo yaxud
Nigeriya ingiliscasi formalagdi. Avropali koloniyalarin Afrika ve Sakit okean1 adalarinda ticarat
alagpalerinin asasim1 qoymasi ils yerli shali ve avropalilar arasinda iinsiyyat prosesi de miivafiq
olaraq inkisaf etmaye bagladi. Yerli shali geyri - Avropa mangeli terciimagilordean asili olmaga
bagladi ve alagalar genislandikcs tarciimagilarls slage qura bilmayan geyri Avropa mangali shali
ticarat dilini formalasdirdi. Zamanla bu dilds danisanlarin say:r artdi ve yerli dil formasm
dayismaye bagladi. Diger torafden picin dillerin tinsiyyst funksiyas: artmaga basladi. Naticoda
Tok Pisin, Nigeriya ingilis dili kimi daha genis picinlor formalasdi. Zamanla bu picinler timumi
tinsiyyat vasitasine gevrildi. R.Chaudenson (2001) va S.S.Miifvens (2001) gore picin dillar geyri -
Avropa mengali shalinin iistiinliik taskil etdiyi koloniyalarm plantasiyalarinda formalasdi.
Demeoli kreollar Avropa mansali xalglarin geyri Avropalilarla dil kontakti naticesinds koloniya-
larin ilkin morhslesinde meydana goldi. Biitiin madeni olageler zamani iinsiyyat Avropa
dillorindes aparilird: vo geyri Avropa mensaliler bir-birlerinden tacrid edilirdi, tinsiyyat hiiqug-
lar1 allorinden almirdiR.Chaudensonun todqgiqatt bu gonaste golmaye oasas verir ki, bazilektlor
Avropa dillerine uygunlasmaga macbur qalmus, yerli xalgla avropalilar bir - birine qarismis va
naticada diinyaya goalen usaqlar valideynlorinin evdes olmadiqlar1 miiddatds yerli dil bacarig:
saviyyesinden asili olmayaraq ortaq dilds {insiyyst qurmaga baslamglar. Naticads picinlerin
tinsiyyat funksiyasi artdiqca daha sabit sokilda istifade olunan Tok Pisin, Nigeriya Picin ingilis-
cosi kimi sabit v genis miqyasi ohate edan tinsiyyat vasitolori formalasdi. Picinlorin geyri Avro-
pal1 vo yerli dilo maxsus olmayan yeni tabaqp, yeni {insiyyet formas: meydana goldi.

Diger Avropa dillari asasinda yaranan picinlardan farqli olaraq Sino - Russian picini quldar-
liq ve yaxud ticaret slagalari zemininds deyil, rus dilinin dominantlig: ve bazasi ssasinda yaran-
migdir. Rus dilinin ssasinda yaranan picinlare niimune olaraq rus — Norveg picini olan Russe-
norsk, Taimyr — Rus picini olan Govorka, Cin- Rus picini kimi picinlori misal gostoermak olar.
Cin-Rusiya alagalerini niimune gatirsek bu slagplerin tarixi XIII asrin avvallerine dayanur. flk
dafe Cin va Rusiya alagelerinden bahs edan “ Mongollarin sirli tarixi” aseri Rusiya haqqinda
bahs eden ilk tarixi menbadir ve bu menbads Cin-Rusiya slagalerin tesirinden Sino - Russian
picinin yaranmasi 0z oksini tapmugdir. Bu dilden behs eden ilk sexs P.S.Pallas olmusdur [8,
s.134]. Cin rus picini tarixi menbslardes Kyakta-Rus — Cin picini kimi taninirdi [89, s.3]. Miiallifin
geydlerina gore 1831 — ci ilde Cin gqanunlarma asasen Khaktada bizneslo masgul olan har bir
oglan rus dili biliklarine yiyslonmali idi [9, s.5]. Bela ki, heg bir ¢inli rus dilinin s6z ehtiyatin1
azbarlomadan v rus dilinden imtahan vermaden bu arazids qalib ticaratlo maggul ola bilmazdi.
Naticads rus dilinin normalarma diizgiin sokilds riayst olunmadan korlanmis bir dilde danisan
cinli tacirlar ve bu korlanmus dils ayaq uydurmaga calisan rus vetendaglarimin ortaq dili Kyakhta
ticarat dili yarand1. Ruslar da ¢inli tacirlerle danisarken bu qiisurlu dilden istifads edirdiler [4,
s.371]. Kitab magazalarinda Cin isarslori ilo ifads olunan rus dilina terctima olunan liigatlarin
hazirlanmasi naticesinda Cin sozlorinin rus talaffiizii meydana goldi.

Boazi miialliflorin iddialarina gors, bu arazidaki rus dialekti Cinlilor torafinden yaranmisdr.
Asagida Cin- rus slifbasindan niimunsalars nazer salaq:
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1) Du-lu-guai ma-nian-er nian-du. (CPR)
Drugoj maner netu

other manner NEG

‘Tere is no other kind [of goods]’. Digar név mal yoxdur.

2) Di-bi ge-dao-er-li chi-lao-wei-ke? (CPR)

Tebe kotoryj chelovek?

you which person?

Where do you come from?’ - Haradansan [10, s.10]

Yuxarida geyd olunan CPR dilinds yazilmig ciimls rus dilinin teleffiiz normalarmna uygun-
lagdirilmisdir.

Bundan basqa arazids ¢oxsayl yerli qruplarin yayilmasi leksik vo qrammatik sivelarin, eyni
zamanda etnik miixtalifliklarin yayilmasina tokan verdi ve 1880 — ci ilde Udihe, Nanai vo Cin
milllstlorinin evliliyi naticosinds taz dili yarandi. Giintimiizds Sibir xalqmun yerli shalisinin yash
naslinin niimayandalsrinin va xiisusan ds Cin - rus hibrid ailslerinin giindslik damgsiginda Cin —
rus Picininin qaliqlarmi izlomak miimkiindiir. Bundan slave Rus dilinin Cin dilins tasiri ila bagh
bir ne¢e maraqli niianslara nazar salaq:

1) Samit diisiimii — iki vo daha ¢ox samitlorin yanasi islonmesi zamani samit diisiimii
fonetik hadisasi mahz rus dilinin tesiri ilo bu dilds rast golinir. Masslon, CPR dilininds salaf,
sozil rus dilinds shtraf yeni cerims manasim ifads edir. Digar niimunse olaraq bu gun menasim
ifade edon CPR dilinda sivoni s6zii, rus dilinde sevodn’a soziintin sokli doyismis formasidar.

2)Digor dil hadisesi olan efenteze (yunan sozii olub s6ze yeni seoslorin alave olunmasi)
niimuns olaraq CPR diline maxsus olan seneka, sibichka kimi sozlerin rus dilindaki formas1 sneq
(qar) ve spichka (kibrit) sozlerinde geyd olunan efenez fonetik hadisasinin izlarini gérmak
mimkiindiir [10, s.12].

Koloniya dovriinde meydana goalon picinlorin arasdirilmasinda xiisusi xidmatlori olan
Suxard bir sira diger kreollarinda arasdirimasina tohfs vermis ve Cin - Portuqal kreolu olan —
Masao, Hindistan Portuqal kreolu olan — Goa, (Misal tiglin minha, tua, sua sdzleri meu, teu, seu ils
avazlenmisdir); Negro Portuqal kreolu olan — Cape Verde kimi kreollardan niimunslar (nha
caballo “menim atim” ifadasi portuqal ifadasi olan “meu cavallo” ila avaz olunmusdur) getirmis-
dir.

Koloniya tarixine nazar salsaq gorarik ki, avropalilar iki yolla koloniyalar qururdular. Karib,
Bermuda ve Baham adalar1 daxil olmagqla Atlantik sahili boyunca arazilerden yerli amerikalilar
sixagdiraraq hemin arazilorde meskunlagir ve eyni zamanda yerli shalini garbs spasdirmadan
once onlarla ticarat slagalari qururdular. Picin diller ds els mahz XIX asrds avropalilarla geyri -
avropali mensali ohali arasinda geyri - intensiv alagelerin beargerar olunmasi naticesinda
meydana goldi. Afrika vo Sakit okearnu sahillorinde yaranan klassik picinlor Avropa dillari
asasinda, Chinookan, Delavari, Chostaw (Mobilian), Tupi (Lengua Geral) kimi Amerika picinlori
isa yerli dillerin asasinda yararb.

MBanbealara gora, Malaneziya picinlari plantasiyalarda deyil, baliq¢i gemilarinds ¢alisan comi
bir nego iscinin proto-Malanez picininde danismas: ilo yayilmaga baslayib. Onun fikrincs
Malanez picini conub Qarbi Sakit okeanin substrat dillori asasinda formalasmisdir [11, s.42].
Sabit vo heg bir seraitde kreollasmayan picinlorle kreollar arasinda miiayyen oxsar maqgamlari
vurgulasaq demoliyik ki, bu dillarin har ikisi {insiyyat prosesinde miirakkab linqvistik telablarin
qarsilanmas1 maqsadils bir- birile six sokilde bagh olan Avropa va substrat dillarin menbalerin-
dan yararlanan ve daim {insiyystds olan yeniyetmalarin {insiyyst prosesinin mehsuludur. Bels
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naticoyo golirik ki, kreollar ilkin picinlorden yaranmayiblar, belo ki, picinlorin yaranmasi
kolonistlarin tasis etdikleri plantasiyalarla bagli oldugu halda, kreollar tacirlerin {insiyyaet
prosesinin moahsuludur. Lakin har ikisi tadrican, six {insiyyst slagalari naticesinde miisyysn
hadafs nail olmaq maqsadile yaranmis ve zamanla yeni ve miixtalif formalarda tozahiir etmays
baslamis vo nahayat sabit {insiyyet vasitesine ¢evrilmislor. Lakin usaqlarin ve boyiikerin istifade
etdiklari kreollar bazi oxsarliglar1 nazere almasaq, bir-birinden demoak olar ki, forglidir. Buna
misal olaraq Saramakkan kreolunu gosters bilerik. Saramakkan kreolundan istifads edean
usaqlarin {insiyystinds ardicil feillorin islonmasi miisahide olunmur. Gullah ve Guyanese
kreolunda ise indiki bitmis zamanda edilmis, bitmis monasini1 veran don (e) bitmis zamanda
forqli mena ifads edir. “Me done talk” ciimlasi I “have spoken” yeni artiq “soziimii bitirdim,
deyoacoyimi dedim” mensim verir. Guyanese kreolunda eyni zamanda feillordon daha 6nce
moveud olan “de” hisseciyinin kdmayils bir ne¢e komponentdan ibarat ciimlalar do qurulur. Mi
de a taak ctimlasinin ingilis dilinde menast I'm busy talking azerbaycan dilindes ise, “danismaqla
maggulam” manasim verir. Qeyd edak ki, bu struktur sabitdir ve usaqlar terafinden heg bir
dayisikliys maruz qalmayib. Bundan slave bir kreoldan digerine otiiriilon vahid qrammatik
struktur yoxdur. Bu da onu siibut edir ki, usaglarin kreol yaradicisi olaraq teqdim olunmasi
tamamilo asassizdir. Buna an bariz niimune iso S.Miivfenin (1999) 6z qizinin dil inkisafin
izlomasi va sabit dil formalarmin yaranmasinda heg bir rol oynanamasidir. [4, s.22].

Kreollarin yaranmas: dilde miiayysn dayisikliklerin bag vermasinin neticasidir. Belo ki,
plantasiya teserriifatt zamani ohali yerdayisma faktorunun stiratlonmasi va seqreqasiya hallar
Avropa va qgeyri Avropalilarin nitq vahidlerinds divergensiya prosesine tokan verdi ve eyni
anda onlar1 yeni linqvistik ekosistemo toqdim edarak yeni hibrid prosesin yaranmasia tokan
verdi bu da 6z novbasinds miixtalif dil formalarmin yaranmast ils naticelendi. Parakends ticaret
alagalori naticasinde picin dillor tosokkiil tapmaga basladi [4, s. 10]. Bu kreollara an bariz
niimuns kimi fransiz dilinin temoelinds yaranan Haiti kreolunu misal gostermak olar ki, fransiz-
lar gorbi afrikanlilar arasida xiisusen do tohsil sisteminin sl¢atanligt maqsadile linqua franka
ehtiyacindan yaranmusdir. Digar niimuns kimi ingilis dilinin bazasmnda yaranmis ve Afrika
dillarinin xiisusiyystlerini 6ziinds aks etdiron Camayka Patois kreolunu gostarmak olar. Camay-
ka Patois dilins aid niimunslars nazar salaq:

1) Fonetik dayisikliklor (ingilis dilinds agac manasimi ifads edan thee Patois dilinds tree)

2) Qrammatik dayisiklikler (oglanlar manasin ifads edan boy soziine dem com hissaciyinin
alava olunmasi di bvoy dem).

Afrika qullarmin say ¢oxlugu ve Afrikada koloniya dovriinden avval ¢oxsaylh dillarin
olmas: (Fon, Eve, Volof, Yoruba, Kikonqo, Taino)linqvistik innovasiyaya yol agmisdir. Haiti
kreolunun asas linqvistik xiisusiyyatlori

1) Fransiz dili ilo miiqayisade daha sade qrammatikaya malik olmasi

2) Taleffiiz farglari. Misal tiglin fransiz dilinds at manasim ifads edan cheval, kreol dilinds
chwal .

Yaranan kreollar da zamanla xalq darnisiq dilins gevrilmisdir. Dillerin qrammatik qululus-
lar1 dils yeni kegon sozlorden ayr1 deyil, elo mahz har bir leksik vahidin ctimlada islonmasi nati-
cosinda formlagir.

Bir ¢ox alimlerin arasdirmalarma gore dillorin formalasmast ve doayismasi noqteyi
nazerindan sifahi nitq yazili nitqden daha {istiin olmus, ticarst slageleri zamarni hatta fiziki
tomas, goz temasmin olmadig1 meqamlarda bels 6z shemiyystini qoruyub saxlamisdir. Bels ki,
N. Xomski terafinden ds geyd olundugu kimi “...ugurlu iinsiyyata nail olmaq iigiin yalmz paylagilan
sozlarin talaffiizii va monast deyil, ham da oxsar madoni keyfiyyatlari paylasan insanlarin paylasdiglar:
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formalar da uyGunlulug faktoru da asas gétiiriilmalidir” [12, s.100]. Belo ki, kreollarla qrammatik
baximdan bagh olmayan geyri-sabit ingilis diline demsak olar ki, rast golmak miimkiin deyil.
Yoni biitiin geyri- sabit dillarin qrammatik xiisusiyyatleri kreollarla demak olar ki, eynidir.
C.Corne, R.Chaudenson [4], S.Mufven kreollarin yaranmasi zamani1 Avropa dilleri ilo substrat
dilin struktur xiisusiyyetlarinin uygunlugu miihiim faktor olaraq deyerlandirselor ds, R.Chau-
denson [4] vo S.Mufven eyni zamanda kreollarin ibtidai koloniya koinelarinden toradiyini vo
onlarin an son yaranan kreollar oldugunu vurgulamislar. R.Chaudenson [4], vo S.Mufven eyni
zamanda kreol dillarin tekamiil naticesinds miivafiq Avropa dillarinin ilkin koloniya koineleri-
nin strukturlari xaricinds yarandig1 haqda fikir miibadilasi etmislar, lakin bu deyarlandirmolarin
heg biri dilin cemiyyatds nece formalagsmasina dair mantigli bir fikir irali siirmtir. Belslikls bels
bir genasta golinib ki, dillarin yaranmasmdan 6énce méveud olan iinsiyyet vasitelarinden proto
(ocdad) - dillora gadar biitiin diller insan beyninin toekamiiliiniin mahsuludur.

Dil gebulu prosesi tabii ki, qiisursuz deyil vo moahz bu qiisurlu dil kogliriilmaesi dil otiiriil-
masi prosesinin temolini taskil edir. Manba ve hadaf dilds yaymmalarin nece bas vermasi deyil
bu yaymmanin bas vermasine tesir eden kenar amillar ve naticeds farqli dilin ve forqli aksent-
larin yaranmasi M.Tomasellonun [13, 5.309-328] yanagsmasinin asasim tagkil edir. Bundan basqa,
A Meillet vo C.Hagege yanasmalamin tesdiqi do M.Tomasellonun fikirlarinds 6z oksini tapib.
Dilgilorin fikrince, yeni dilin gabulunun hadaf dilin istifadagisi terafinden manimsenilmasi va
yenilonmasini shate edir. Unsiyyat prosesinde ziinamexsus yeniliklorin edilmasi nvbati mar-
halslards yeni formalarm meydana galmasina sebab olur. D.Bikertona gore iss yeni dil, dil kon-
takti naticesinds yeni formalarm slave olunmasi naticesinda yaranir, lakin D.Bikertonun kreol
dillsrin bagariyyetds dilin tekamiilii prosesine tesiri ilo bagh fikirlarinin elmi asasmna berast
qazandirilmamusdir. Lakin kreol dillare xas xiisusi bir maqamu vurgulayaraq qeyd etmaliyik ki,
bu dillor hom miivafiq Avropa dillorinin miisyyen xiisusiyyetlorini, hom do miiasir dillors mox-
sus milayyan miirokkeb xiisusiyyatlori 6zlinds oks etdirir.

Dilin tekamdilii prosesini kreol va picin dillorls nece slagalondirmayin miimkiin olub olma-
mast haqqinda da miixtalif fikirlor mévcuddur. Dil tekamiilii T.Givonnun fikrincs aqli, nevroloji,
kommunikativ, ictimai-madani alagealerin inkisafinin naticesidir. Har bir fordin dilindaki 6ziine-
maxsus struktur ve xtisusiyyetlorin qorunub saxlanilmas: da dilin inkisafi prosesina tasir eden
amillordendir. Fordlar arasinda bu iinsiyyst farqlarinin o qadar de neazersa carpacaq deracade
olmamasi da sual dogurur. Cartesian nazariyyesine gora bunun asas sebabi dil 6yrenma bacarig-
lar1 demok olar ki, biitiin insanlarda banzardir ve iinsiyyat prosesinds insanlar dil sistemlorini
bir - birins otiiriir vo S.Mufvena gora bu bir nov yaris ve secimdir. Bu yarisda toroflor dile 6z
tohfolorini verir, yoni miixtalif ve eyni sistemlors malik dillorin assimilyasiya prosesi reallasir.
Secim prosesi zamani ise daha genis yayilan, daha ¢ox insanlar tarafinden istifads olunan ve da-
ha cox tistiinliiys malik dilin secilmasi prosesi bag verir. Bu baximdan picin diller aid olduglar1
dillarin strukturunu, daha daqiq dessk sabit va giiclii dil sistemins malik olan dilin strukturunu
moanimsayir, tok-tok sozlori veo birlogsmalari sabit formada saxlayir, leksik vahidlerden istifade
edir.

Onu da geyd etmaliyik ki, banzar elementlars malik kreol dilleri yaradanlar qrup seklindes
deyil, fordi sokilde iinsiyyat qurur ve fordi ideolektlorini (6ziinemoaxsus tinsiyyat vordislori)
formalasdirir. Unsiyyet prosesinde bir-birine qarsthqh tesir edersk dilde ortaq xiisusiyyatlor
formalasdirmaga bagladilar. Miivafiq Avropa dillsrinden yaymmalar neticesinde yaranan
kreollar isa fordlarin tinsiyyetindaki se¢ilmis divergensiyalarin bir araya galmasi naticasinda bas
verir. Insan tekamiiliiniin har marhslesinde yas qrupundan asili olmayaq biitiin insanlar avvalki
nasillarin dilini deyigerak istifads edirdilar.
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Afrika kreollarindan olan Sramakan kreolunun yaranma tarixins nazar salsaq, belo gonasta
golo bilarik ki, qullarin ingilis, holland, fransiz, portuqal sahiblarinin dilini yanhs imitasiya
ederak yeni, dilin fonetik, leksik, grammatik strukturunu dayismis ve daha sads dialektlar
formalasdirmiglar. Misal {i¢lin Saramaccan dilinda “ei hen muje pai wan, womimii de lu miii o toou”
ciimlasinin manasi beladir. ©gar onu hayat yoldasinin qizi olsa, o zaman digar saxsin oglu olar, iki usaq
boyiiyar va aila qurarlar. Ciimladaki iyirmi bir fonemin onu ingilis, yeddisi portuqal, tigii yoruba,
biri holland mangelidir. Dialektlardaki forq o zaman meydana galir ki, bir srazi ve yaxud
regionda bas veran dil dayisikliklari digar regionlarda miisahids olunmur. Dil dastyicilarimin
tinsiyyati naticasinda dil daha genis viiset alir vo usaqlar tarsfindon menimsenilmaye baslayur.
Cografi movqe, siyasi vaziyyet, iqtisadi imkanlar da dil dialektlarinin formlasmasinda miihiim
rol oynayir. Misal {igiin, XVIII asrlorin avallorinde Conubi Ingilters samitlorden avval ve sdzlorin
sonunda sozlords “r” samiti toloffiiz edilmirdi ve bu anene qisa bir zamanda biitiin Ingiltorads
genis viisat ald1. Belo ki, Yeni Ingilis koloniyalar1 vo London arasinda genis ticarat alagelorinin
bergerar olmasi conublularin 6z usaqlarini Ingilterays géndererok mehz orda “r” samitinin
diismesi qaydalar1 asasinda dil qaydalarmin tedrisinin tagkilini temin edirdiler. Hal-hazirda
Boston, Savanna, Nyu Yorkda bu qayda hals do qorunub saxlanilsa da, Simalda yasayan
ingilislorin tarixin sonraki dovrlarinds garbs kogii natiacesinde “r” samitinin dilde qorunub
saxlanilmasi qaydasi yeniden biitiin 6lke arazisinds yayildi. Regional dialekt dedikde so6zlarin
forqli fonoloji xiisusiyyetlari deyil, leksik vahilarin se¢imi ve qrammatik qaydalardaki ferglar 6z
oksini tapir. Ingilis dili 7 6lkenin ana dili ve uzun illor ingiltars koloniyasina aid olan bir gox
Olkalorin rosmi dili oldugu tglin bu dil bir - birinden tamamilo forqlonan miixtalif fonetik
xtisusiyyatlare malikdir. Misal tiglin, vedra sozii bazi 6lkelards bucket, bazilerinds pail, parda sozii
do 3 forqli formada — shade, curtain, blinds, salvar - pant, trausers, lift sozii -lift, elevator kimi
formalarda islenir. Hatta bu forglor dilin sintaktik xiisusiyyetlorinde do 6z oksini tapir. Belo ki,
eyni menan ifade edan bir ciimle miixtalif srazilordas forqli formalarda ifade olunur. Misal iigiin,
Amerikanmn bir ¢ox dialektlsrinds - Ayan and Aygun will eat - Ayan va Aygiin yemak yeyacoklor,
Missourinin Ozark dialektinde ise eyni menani ifade edan fikir - Ayan will eat and Aygun — Ayan
yeyacak va Aynur saklinda islenir. Bu ciir farglerin yaranmasina tokan veran amillar kimi igtisadi,
dini, etnik, irqi, hetta cinsi xiisusiyyatlori gosterilmisdir. Misal {iiciin, Ingilters vo Amerikanmn
orta statusa malik olan tebaqgesi sade fohla tebagasinden tamamile forqli dil xiisusiyyetlorine
malikdir ve yaxud da Bagdadda xristian, miiselman ve yshudilarin har biri forqli arab dili
dalektinds tinsiyyeat qurur. Eyni zamanda Hindistanda mansub olduglar: sosial kastadan asili
olaraq insanlar Hindi, Gujarati, Bengali Iohcelarinds darusirlar. Ictimai faktorlardan qaynaglanan
dialektlar iss ictimai dialektlor adlanir. Bunun aksins olaraq isa regional dialekt ticari ve digar
aslagaler hesabma regionlar arasindaki dialekt forqini 6ziinds oks etdirir. Daha dominant vo
imtiyazl dialekt iso standart dialektlor adlanir. BBC xabar proqramlarinda regional dialektlarin
yaymnlanmasi fakti Amerika vo Ingilteronin Milli Xebar Yayimlarinda standart amerikan veo
ingilis dialektlorinin iglonmesi tendensiyasmin artiq giiniimiizds dayisdiyini stibut etdi. Walt
Whitmanin Language in Society kitabinda miisllif gadagan olunmus diller hagqmnda malumat
vermis vo burada Car Rusiyasmin Sovetlar Birliyi dovriinda bu birliye daxil olan Ukrayna, Litva,
Gilirciistan, Azarbaycan, Ermanistan kimi 6lkealarde dovlat dilinin islonmasine qadaglar qoymas:
va naticads dil sisteminds bas veren dayisikler hagqinda mslumat vermisdir. Kajun ingiliscasi va
fransiz dillari Luisianada qanuni sakilds deyil, amali olaraq qadagan edildi. 2006 - a1 ilds bu
haqgda “French connection” bloqunda yazilirdy: “ Fransizlar 6z ana dillarinda damsarkon caza ala
bilacaklari gorxularla dohsatli manavi va psixoloji travmalar yasayir va comiyyatda 0z dil biliklorini
niimayis etdira bilmirdilor”. Bundan basqa tarixin sonraki marhslslarinda fransiz alimleri “standart
fransiz dilini” (Parisde darugilan) yegens dil olaraq gebul etmalari ise ingilis dilinden alinmus
sozlarle zenginlasan “Franglais” hibrid dilinin islonmasini qanunla qadagan etdilor. Bu dil le
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hotdog, le parking, le weekend kimi hibrid sozlorden ibarat bir idi. Slbatte ki, giintimiizde bu
ifadslor fransiz dilinds, xiisusan do gozet, jurnal vo elanlarda genis sokilds istifade olunur.
Giiniimiizds ingilis dili biitiin diinyada “lingua franca” hesab olunur, fransiz dili tarixin bir
dovriinds diplomatiya dilinds lingua franca, rus dili ise sovetlar birliyine daxil olan 6lkslarde
lingua franca hesab olunurdu. Latin dili 1000 il boyu Roma imperiyast vo Qoarbi Kristendomun,
yunan dili Serqi Kristendomun, Yidis dili ise miixtalif millstlordon ibarat olan yshudi
xalglarinda vahid dil hesab olunurdu. Hindistan ve Pakistanda lingua franca Hindi ve Urdu
dillari, Kanadamn Dravid dili iss Hindistanin canub -qarb bolgesinds islenan lingua francadir.
Cindos ohalinin 94 faizi Han dillerinds danisir. Bu dillar 8 qrupa boliintiir ve har qrupda yiizlarls
forqli dialektlor mévcuddur. Han dillerinden slave Cinds 50 - dan ¢ox kigik dil qruplar1 da
movcuddur. Monqol, Uygur, Tibet, Koreya, Zuhang. Simali Cin dialektinin qrammatik
xtisusiyyotlori ilo Pekin Mandarin dialektinin birlosmesinden vahid bir dil formalasdiran Cin
hokumeti bu dili lingua franka elan etmisdir. Gortindiiyti kimi, bazi vahid diller tebii gokilde
yaransa da, digarleri dovlstin magsadyonlii dil siyasstinin mahsuludur. Lakin bazi 6lkelar hatta
6z qonsularmin dilini anlmaqda bels ¢otinlik ¢okirlor. Lingua franka asasi yerli shali terafinden
goyulan ve ana dilleri miixtslif olan insanlar tersafinden istifads olunan dildir. Bunun eksine
olaraq miixtalif ictimai, iqtisadi, siyasi sortlor altinda bir araya gelon va heg bir torafin ana dili
olmadan ortaq tinsiyyat vasitesine gevrilon dillor iss picin dillar adlanir. Picin dillarin bir ¢oxu
XVII-XIX ssrlords Cin, Afrika, Amerikada ticarot olageleri zamam meydana goldi. Ingilis,
fransiz, portuqal, holland kimi Avropa koloniyalarmm dilleri ilo geyri-Avropa mangali yerli
xalglarla kontaktlar1 noticesinde yarandigi halda bazilori iso XIX asrde Amerika vo Karib
adalarmda qul ve quldarlar arasmnda miinasibalerin fonunda tagsekkiil tapdi. Diger picin dili isa
Havay adalarimin ananas plantasiyalarinda Yaponiya, Cin, Filippin, Portuqaliyadan gslon
immigrant fahlslarin tinsiyysti naticosinds yaranan Havay Picin dili idi. Hindistan gabilslari vo
Avropa tacirlorinin {insiyyeti naeticesinde yaranan diger picin dili iss Chinook jarqonu idi.
Koreya vo Vyetnam miiharibasi zamar xarici esgerler ve yerli vetondaglarin tinsiyyet qura
bilmalari tigtin ds bir ¢ox picin diller yarandi. Picin dillerin aragdirilmasi zamani nazers ¢arpan
oan mithiim amil budur ki, dilin leksikonu daha ¢ox prestijo vo dominantliga malik olan bir
dilden almir. Bu bir név plantasiya sahibi ils is¢i, quldar vo qul miinasibatleri ilo miigayise oluna
biler. Bu ciir hakim diller dissertasiyanin diger hisselerinds da qeyd etdiyimiz kimi superstat
dillor hesab olunur. Misal {i¢lin, Havay Picini, Svahili ($orqi ve Morkezi Afrika), Bazar Malay
(Malaziya, Sinqapur, Indoneziya) kimi picinlarin superstat dili yeni, plantasiya sahiblerinin dili,
ingilis dilidir. Picin dilinin leksik vo qrammatik xiisusiyyatlorine daha az tesir eden diger dil ise
substrat dillerdir. Picinlesma zamani yapon, cin, taqalog, portugal-havay picinlari ingilis dilinin
qrammatikasma tohfe veran substrat dillerdir. Misal {i¢iin, ¢inuk jarqonunda hemin srazinin
yerli sakinlori olan ¢inuk ve nutka dillorine maxsus alamatlorden basqa eyni zamanda ingilis vo
fransiz dillerinin ds izleri aydin sokilds nazars garpir. Asagidaki niimunslars nazar salaq: ¢inuk
sozlari-tumtum (hiss etmak), ikt (bir), nutka sozleri-hiyu(gox, ¢oxlu), ingilis sozleri king chaut
(kralin basgisi), saltchuk (salt water- salt ingilis dilinden duz, chuck — ¢inook dilindan su).

Picin dillorin yarandig erkan dovrlards bu dillar sadacs olaraq tinsiyyet dili hesab olunur-
du. Tlkin dévrlerda bu dil is prosesi zamaru istifade olunur, diger magsadler iigiin ana dili asas
tinsiyyet vasitasi kimi istifads olunrudu. Bu marhslads picin dillar ssasen qrammatika ssash va
s0z ehtiyati ilo ¢ox da zangin olmayan dillor idiler. Novbati marhalslards picin dilleri davaml
sokilda istifade olundugu teqdirde stabillasir ve stabil picinler adlanirdilar. Daha zengin
grammatik vo leksik vahidlors malik olan ve giiniin diger saatlarinda ve miixtslif fealiyyatlor
zamanu istifada olunan sabit picinler artiq vahid miistaqil dilin malik oldugu biitiin funksiyalar
oziinde tacassiim etdirir va kreol dillsrin yaranmasina zemin yaratmuglar. Bu dillers misal olaraq
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Papua Yeni Qvineya picini olan ve bu giin sabit kreol (hibrid) dil olaraq milyonlarla dil
dastyicilarinin tinsiyyaet vasitesi olan Tok Pisin, Bislama (Vanuatu), Krio (Sierra Lion), Camayka
Patois, Havay kimi kreollagmus picinlari gostermak olar. Kreol dillarin picin dillerdsn an vacib
forgloari ise: 1) daha miirokkeb ve qarisiq qrammatik qurulusa malik olmasi; 2) leksik torkibin
daha zangin olmasi; 3)yerli dil dasiyicisina malik olmasy; 4) daha sabit ve giiclii madeni kimliyo
malik olmasi ilo xarakterizs olunur.

Ingilis dilinin bazasinda yaranan picinlars nazer salsaq gors bilerik ki, standart ingilis dili 14
sait sasdan ibarat oldugu halda, picinlerds m&veud sas say1 5-7 arasidir. Har bir sait bir sasi ifade
edir. Hor iki dilds olan ses qorunub saxlanildig1 halda subsrat dilde olan ses superstat dilda
moveud deyilse, homin ses substrat dilden silinir. Bundan slave qrammatik vahidlsrin boyiik
oksariyyatinin picin dildo mévcud olmamasi ciimlslorin strukturuna da tesirsiz 6tiismiir. Ingilis
dilindas olan bir ciimlani misal gostarak: He is a bad man - O pis kisidir ctimlasi picin dilinds He bad
man — O pis kisi saklinds, I am not going to the market yoni Mon bazara getmayacam ctimlasi iss I no go
to bazaar. Mon getmamak bazara soklinda iglanir.

Picin dillerin morfoloji xiisusiyystlorinds affikslosme hadisesi miisahide olunmur. Ingilis
Picinlarinds “sus” sozii “shoes” soziiniin sokli doyismis formasidir, lakin bu s6z com sokilgisiz
islonir vo ham tok, ham do com isimlori ifads edir. Feillor va isimlor adaton zamana, kemiyyats,
cinso , hallara gore dayismir ve vahid formada islonir. Bundan basqa bir ¢ox picin dillorda
avazliklor sads formada islenir. Masalon, Kamtok picin dili ve Kamerunda islenan ingilis dili
asasinda yaranan picin dilinds standart ingilis dilins maxsus cins ve hal kateqoriyalar1 miisahide
olunmur.

Morfoloji ndqteyi nozardan ise kamtuk dilinde redublikasiya (qtivvetlondiricilik magsadile
bir nitq hissesinin iki defe tekrarlanmasi: A.Soltanova) prosesi genis yayilmisdir. Masalan,
standart ingilis dilinds islenen “big”, yeni “béyiik” sozii kamtok dilinds ds eyni formada islondiyi
halda, nshang menasim versn “enormous” sozii iss kamtok dilinds “big big” seklinds iglenir.
Eyni qayda ilo “look”, “stare at”, “luk luk” sdzlerini do misal getirmak olar.

Kamtok dilinds bir s6z bir nege nitq hissesins aid ola bilar. Misal tigtin “bad” s6zii ham sifat,
ham zarf, ham da isim kimi islenir. Misal olaraq bad soziine nozar salaq. Bu soz asagida qeyd
olunan ciimlalarde hom sifat, ham do isim, ham da zarf funksiyasin icra edir.

Sifat tu bad pikin two bad children iki pis usaq

Isim we no laikdis kain bad we don’t like this kind of badness - biz bu ciir pisliklori xoglamirig.

Zoarf A liakam bad. I liked it very much. Bu manim gox xosuma galdi .

Sintaktik baximdan isa picinler sads ciimlslardir ve ciimlalords soz siras1 dsyisir. Bir ¢ox
hallarda miixtelif ana dilins malik olan insanlar picin dilleri formalagdirarken onlar1 6z ana
dillorinin sintaktik strukturuna uygunlasdirsalar bels qars: toraf onlar1 basa diise bilirdi. Masalon
Yapon dili Miibtada Tamamliq Xobar strukturlu dildir. Ingilis dili ssasinda yaranan picin dils sahib
yapon climloni MTX strukturu asasinda qurur. Niimunaye nazar salaq: The poor people all potato
eat. Kasib insanlarin hamist kartof yeyir. Digar torafden XMT climls strukturuna malik Tagalog hibrid
dilinds damisan Filippinli, ctimls qurarken xabar binci yerds dayanir. Misal tictin, Work hard these
people- Islayir cox bu insanlar. Lakin sabit picin-kreollarda sz sirasi da kaskin - sabit olur.

Picin dillerden faqli olaraq kreol dillor iss zaman, saxs ve kemiyyaet sakilgilari ils iglonir va
affiksasiya vo sos doyisikliklerin 6ziinde oks etdirsn miirokkab morfoloji sisteme malikdir.
Masalan, Sakit okenanin cenub sahillerinds islonan kreollarda—6ziinden sonra tamamliq telab
edan feillor adaten - im affikslori ilo islonir. Mas: Man I pairipim masket — The man fired the musket.
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Aysel Soltanova

Eyni affiks sifati feilo geviran gokilgi funksiyasini icra edir. Bu ciimlade man ingilis dilindan alinmis
kisi,i tok pisin dilinden kegen baglayic, pairipim ingilis dilinden parry(prepare)- soziinden
torayan ve yliklomak, etmak maasimi verir masket iss ingilis dilinden musket-firearm -odlu silah
sOzii olaraq ke¢mis vo hibrid ciimlonin yaranmasi ilo naticolonmisdir. Climlonin terciimasi ise
kisi odlu silah doldurur/hazirlayr.

Pcin dillerin 6mrii uzun olmur. Bels ki, picin dilins hakim olan insanlar zamanla miiayyen
ortaq dil se¢orok hamin dili vahid dil kimi gebul etmislor. Misal {igiin Cikuk picin dil dastyicilar
ingilis dilini manimsamis, ¢linki hakim dil dastyicilarmin tazyiqi ils bu dillars qadaga qoyulmus-
dur ve standart dilden istifadeys yonlonan tadbirler goriilmiisdiir. Ingilis dili daxil olmaqla digor
standart dillorin temalinda isa picin dillor dayanur. Misal {i¢lin Yeni Zelandiyada hoayata kegirilon
genis tohsil siyasati naticesinde Maoris xalqmnin asas tinsiyyat vasitasi olan picin dili ingilis dili ile
avaz olunmusdur.

Notico

Miiayyesn olunmusdur ki, kreol diller imperiya dovriiniin mahsuldur, miistomloakas 6lkslarls
hakim tebaqe arasinda ticarat slaqleri qurmaq {iglin iinsiyyst macburiyystinden yaranmusdr,
kreol dillarin meydana gelmasine iki - ictimai- tarixi ve ictimai-siyasi amillar boytik tesir giiciine
malikdir. Picin dillor bazilekt marhalaye uygundur ve budan forqli olaraq, kreol dillarin togokkiil
moarhoslasi hesab olunan akrolektal marhalonin xtisusiyyastlori ise hibrid dillorde 6z oksini tapar.
Tarixin noévbati merhalasinda ise miixtslif 6lkslar arasinda iqgtisadi, siyasi, ticari slalerin genislon-
mosi forqli dialektlarin dillara niifuzu dillerds hibrid formalarin yaranmasi ils naticalonmisdir.
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